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Ucel kompostéru

Kompostéry slouzi k pod-
statnému zrychleni kompostovani a
Ize v nich zuzitkovat pfes 30 %
odpadu z domécnosti, snizit tim
naklady na odvoz domovnich
odpadu a tim se i vyznamné podilet
na feSeni problematiky hospo-
dafeni's odpady.
- kompostér se umisti na urcitém
misté na zahradé, v sadu, v parciku
apod., a to na volnou rovnou pudu.
Ne na pfimé slunce.

Co kompostovat?

- ovocné a zeleninové odpady

- kdvové a cajové zbytky

- slupky - kra citrusovych
plodi v malém mnozstvi

- hnéda lepenka a novinovy
papir v malém mnozstvi

- vajeéné skorapky - trus
malych zvifat

- listi

- uvadlé kvétiny

- drnové fezy v malém
mnozstvi

- naldmané zahradni odpady

Nekompostovat!

- kosti a odpadky z masa

- mlécné produkty (zbytky
syra)

- omacky, tuky, majonézy

- cigaretovy popel a
nedopalky

- obsah pytliku z vysavace
prachu

- ¢asopisy

- oddenkova plevel

- popel z uhli

- plasty, kovy, sklo, kameny
apod.

POZOR: Do kompostéru nepatfi
Zhavy popel a lehce hoflavé
materialy.

GO

- Kompostér sluZi k podstatnému
zrychleniu procesu kompostovania
a umoznuje zuzitkovat az 30 %
domového odpadu a tym znizit
naklady na odvoz odpadov a poma-
hat pri rieSeni problematiky odpa-
dového hospodarstva.

- Kompostér je dobré postavit na
rovnU plochu v zdhrade alebo
vsade a to na volndrovnt podu.

Ne na priame sinko

Ugel kompostéra

Co je dobré na kompostovanie

- ovocné a zeleninové
odpady

- zbytky kdvy a ¢aja

- kéra citrusovych plodov
v malom mnozstve

- hnedé lepenka a novinovy
papier v malom mnoZstve

- 8krupina z vajec

- trus malych zvierat

- listie

- drnové rezy v malom
mnozstve

Co nie je dobré

na kompostovanie

- kosti a zvySky masa

- produkty z mlieka

- omacky, tuky, majonézy

- cigaretovy popol a oharky

- Casopisy

- oddenkové buriny

- popol z uhlia

- plasty, kovy, sklo, kamene
apod.

POZOR: Do kompostéra
nepatri hortci popol a
lahko horlavé materialy

Porady dla uzytkowni-

kow kompostownika:

- Kompostownik stuzy do
przy$pieszenia procesu komposto-
wania odpadéw domowych, dzigki
czemu mozna wykorzysta¢ az 30%
tych odpadéw

- Kompostownik nalezy

postawi¢ bezposrednio na ziemi,
na uprzednio wybranym,
potzacienionym miejscu w ogrédku
lub sadzie.

- Kompostownik ustawiamy

tak, aby wkomponowat sie w ogréd,
nienaruszajac przy

tym estetyki calosci.

- Nie nalezy zbytni ciskaé
kompostowanego materiatu

Co mozna dodawac¢ do

kompostu:

- odpadki z warzyw i owocow

- resztki z herbaty i kawy

- skorupki z jajek

- liscie

- zwiedte rosliny ogrodowe

- kepki trawy, wraz z niewielka
iloscia gliny

- trociny, oraz drewiany odpad
w maltych ilo$ciach

Czego nie nalezy dodawacé

do kompostu:

- kosci oraz resztek z migsa

- mlecznych produktéw (resztki
serow)

- popiotu z papierosow,
niedopatkow

- zawartosci woreczka z
odkurzacza

- kolorowych magazynéw
(z twardego papieru)

- chwastow

- popiotu z wegla

- plastiku, elementéw
metalowych, szkla, kamieni

UWAGA! Nie wolno wrzucaé do
kompostownika goracego
popiotu oraz tatwopalnych
odpadow.

Hpenﬂzuﬂalleﬂue

KoMIocrepa

Jlnst 3HAYMTENBHOTO yCKOPEHUS
KOMIIOCTHPOBAHHUS TIPeJHA3HAYCHBI
KOMIIOCTEpPBI, MO3BOJSIOIIHE
YTHJIU3UPOBATh PACTUTEIIbHBIC
OTXO[bl B Cajax M Oropojiax Ha
TIOJHOLIEHHBIH TIEePErHoi, KOTOpBIH
SIBJISICTCSL OJTHAM M3 CaMbIX Ba)KHBIX
(hakTOpOB IUIOZOPOIHOCTH MOYBBI.
Boisiee T0oro, MoXHO B KOMIIOCTEpaxX
yruim3uposats 6osee 30% 0Txon0B
M3 JOMallHEro Xxo3sicTBa,
MOHU3UTH TEM CaMbIM PACXOJIbI 3a
OTBO3 JIOMAIIHUX OTXOOB U TEM
CaMbIM y4acTBOBATb B PELICHUH
npo0ieM yTHUIBHOTO XO35HCTBa.

Pa3menuenue kommocrepa
KommocTep ycTaHOBHUTCS Ha
OIPEICTICHHOM MECTe Ha OTOpOJe, B
cajy, mapKke ¥ T.IL., WIN JUISl 5TOTO
0BOOOJK/ICHHOE TT04BY. Pa3menieHne
TOYUHSACTCS. ICTETHYECKOH TOUKe
3peHHs TakK, YTOOBI KOMIIOCTEP KaK
MOXHO MEHbIIE Hapylran
OKPECTHOCTH.

YTo npuroaHo Aist
KOMIIOCTHPOBAHUS

-DPYKTOBBIE M OBOLIHBIC OTXO/IbI
-Ko(eiinbie 1 yaiiHple 0CTaTKU
-Koxypa uTpycoBbIX IUIO/IOB B
MaJIoM KOJIM4eCTBe

-KopunuHeBblii KapTOH U ra3eTHas
Oymara B MajJIOM KOJIM4ECTBE
-Slnunas cxopiymna

-TToMeT MEeNKNX JKMBOTHBIX
-JIuctea

-VBsijiIme 1BEThI

-JlepHOBBIC OOPE3KH B MAJIOM
KOJINYCCTBE

-ITosloMaHHBIE Ca/I0BBIC OTXOJIbI
-JlpeBecHast 1mepcTh, OIMIKH,
CTPY’KKa U T.Il. B MAJIOM KOJINYECTBE

YTo HesIb3s51 KOMIIOCTHPOBATH
-Koctu n oTxoz1el ¢ Msca
-MostouHsle IIPOAYKTHI (OCTATKU
chipa)

-Coychl, KMpBbI, MaiioHe3
-CHrapTHbI{ neres 1 OKypKu
-ConepxKaHHUE MBIIECOCHBIX
MEILIKOB

-)KypHaist

-KomiieBbIe COpHSIKI
-YTONbHBIH Tenen

-ITnactmaccy, MeTal, CTeKIo,
KaMHH U T.IL.

Kompostiertips D)

*Hinweis

- Wahlen Sie fiir lhren Komposter
einen moglichst schattigen
Standart.

- Stellen Sle ihn auf erdigen Grung,
z.B. Gardenboden oder Rasen,
damit Wiirmer und andere Klenst-
lebewesen den Rotteprozess
unterstiitzen knnen.

- Sorgen Sie bei der Kompostierung
fiir ein gutes Mischungsverhéltnis
zwischen Kiichen und Garten-
abfallen, Sofie Héckselmaterial
und Gras.

- Fiillen Sle das Materidl immer
leckde ein, niemals eindriicken
oder verdichten. Auch der
Kompost muss ,atmen®.

Komposttierbare Stoffe

- Obst und Gemiiseabfalle

- (ausser Zitrusfrichten)

- Laub, pflanzliche Reste

- (Blumenabfélle atc.)

- Tee und Kaffeesatz inkl.

- Filterpapier angewelkter
Grasschnitt in kleineren Mengen
zerkleinerter Holzschnitt

- Hobelspéne und Holzwolle
organische Kiichenabfélle (auch
Eierschalen)

Nicht kompostierbare Stoffe
Staubsaugerbeutel mit Inhalt,
Asche (heiss), Ziggarettenkippen,
Kleintiermist, Speisereste (Fleisch,
Fisch, Kmochem, tec.)

Siudfrichte und deren Frucht-
schalen, Papier, Zeitschriften,
Milchprodukte, Kasereste etc.,
Sossen Fette, Mayonnaise,
Wurzelungréauter, Plastikabfalle,
Metall, Glas und Steine,
Sondermdll

Bitte keine heisse Asche oder
sonstigen leicht selhat
entziindliche Stoffe einfiillen.

BIO-Conseils
*Conseils de compostage

- Choisissez pour votre silo un endroit
ombragé.

- Placez le silo a compost sur un
support de terre, dans le potager ou
sur le gazon, ainsi les vers de terre et
autres microorganismes contribueront
efficacement au processus de
décomposition.

- Utilisez des déchets broyés et
mélangés, les déchets organiques de
cuisine, les déchts végétaux, les
déchets de tonte de gazon

- Remplissez vorte silo sans presser
les déchets. Le compost doit
également respier.

Matériaux compostables

- Residus de fruits et de légumes
(agrumes exceptés).

- Feuilles et déchets végétaux (fleurs
fanées...).

- Marcs de thé et de café, filtres papier
compris.

- Petites quantités d’herbe tondue
séchée.

- Des brindilles, des copeaux de bois,
delalaine de bois.

- Les déchets organigues de cuisine
(égalementles coquilles déeufs).

Matériaux non compostables

Les sacs pour aspirateur et leur
contenu, les cendres (chaudes), les
mégots des cigarettes, les
excréments, les restes de repas
(Vinde, poisson, os, etc...), fruits
oxotiques et pelures de fruits
exotiquies, le papier e tle papier
imprimé, les produkte laitiers, les
restes de fromages, etc..., les sauces,
les graisses, la mayonnaise, les
mauvaises herber, les matiéres
plastiques, le verre et lepierres, les
ordures spéciales.

Ne verser pas des cendres chaudes
ou d'autres produkte légérement
inflammables

Composting Tips

*Note

- Where possible choose a shady
position for your Composter.

- Position it on top of soil, eg. on
the garde nor lan, so that worms
and other small creatures can aid
the rotting process.

- Ensure you have a good mixture
of both kitchen and garden waste,
as well as schredded materidl and
grass for your compost.

- Keep the material loose, never
press down od condense. Even
kompost has to ,breathe*

Suitable Composting Material:
Fruit and vegetable waste

(excerpt citrus fruits).

- Leaves, plant remains (dead

floewers, etc.)

- Tea and coffee grounds,

includings in small quantities

- Shredded branches and wood

shavings.

- Organic kitchen waste (even egg

schells).

Material Not Suitable For

Kompost:

Vacuum cleaner bag with
contents, ashes (hot cegarette
ends), animal waste, left-over food
(meat, fish, bones, etc.), tropical
fruits and their skins, paper,
magazines, rooted weeds, plastic,
metal, glass and stones, other
rubbisch.

Please do not add hot ashes or
other flammable waste.

Consigli per un correttoC_1 )
compostaggio

Indicazione

- Posizionare il Thermocom- poster
in un luogo ombreggiato, su terreno
nudo, meglio se leggermente
zappato, per favorire |'azione dei
lombrichi e lo scambio di micro-flora
e micro-fauna con il terreno.

- Cercare di ottenere una buona
proporzionalitf tra residui organici
della cucina, residui dellorto, del
giardino, potature e sfalcio di erba.
E'utile inoltre ricorrere all’'uso di
entegratori o terriccio di lombrichi
per ott-enere un buon compost e
favorire i processi di decom-
posizione.

- Lasciare il materiale sempre ben
soffice, senza mai pressarlo: anche
il compost deve respirare! E’utile
inoltre rimescolare frequentemente
la massa in decomposizione

Cosa si puri utilizzare per il
compost:

Residui vegetali della cucina
(escluse bucce di agrumi), foglie,
cascami dell’orto e del giardino, filtri
di thé, sfalci di erba in piccole
quantitf, potature e foglie secche di
alberi del giardino. Residui organici
della cucina (p. es. uovo).

Cosa non deve mai
introdotti nel compost:
Sacchetti e polvere degli
aspirapolvere, cenere calda e filtri di
sigaretta, feci di piccoli animali,
residui di carne e 0ssa, pesce, carta
stampata, prodotti caseari, sugli e
grassi, radici di erbe infestanti,
plastica, metallo, vetro e pietre,
rifiuti speciali

Non introdurre cenere calda e
materiale facilmente
infiammabile

essere

Composteertips

Enkele Wenken

- Kies voor uw composteersilo enn
20 schaduwrijk mogelijk plekje.

- Plaats de composteersilo op
natuurlijke bodem, bijv. op de
tuingrond of op het gazon, zodat
wormen en andere micro-
organismem het verrotings- proces
kunnen helpen bespoedigen

- Let bij de compostering op een
goede mengverhouding tussen
keuken- en tuinafval, haksel-
materiaal en gras.

- Vul het materiaal altijd luchtig bij,
nooit aandrukken of samenpersen.
Ook compost moet kunnen
"ademen".

Composteerbare stoffen:

Atval van fruit en groenten (behalve
van citrusfruit), loof, plantaardige
resten (afval van bloemen, enz.)
thee- of koffiedik, incl. het filter-
papier

kleine hoeveelheden verwelkt
gemaaid gras

gehakseld houtafval, houtkrullen en
houtwol

organisch keukenafval (ook eier-
schalen)

Niet composteerbare stoffen: (niet
aan de composteersilo
toevoegen)

Stofzuigerzak met inhoud, assen
(warm), sigarettepeukjes, mest van
kleine huisdieren, etens- resten
(vlees, vis, beenderen, enz),
zuidvruchten en hun schil papier,
tijdschriften, melkprodukten, restjes
van kaas, enz. sauzen, vetten,
mayonaise, onkruid met wortels,
afval van plastic, metaal, glas en
steen, speciaal afval

Voeg er nooit warme assen of
andere makkeljik zelfontbrand-
bare stoffen bij.

Komposteringstips

Handhavande

- Valj en skuggig plats for din
kampostbehillare.

- Stéll den direkt pl marken eller
grasmattan, sl att maskar och
andra mikro-organismer kan fl ett
bra arbetsklimat och gynnar fér-
multningsprocessen.

- Se till att kompostmaterialet
blandas vél, d.v.s. koks- och
tradglrdsavfall, slsom malda
kvistar, grenar och grasklipp.

- Materialet skall ligga l0st, skall
aldrig pressas ihop. Aven
komposthégen miste "andas".

Komposterbart material

Gronsaksavfall (blad, blast)
Véxtavfall t. ex. Idv, plantor

Te och kaffesump inkl,. kaffe-/
tefilter

Gréasklipp i mindre mangder
Hack- och traklipp, sigspln,
hyvelspin och traull,

Organiskt koksavfall (&ven
aggskal)

Ej komposterbart material
Dammsugarpisar med innehill,
aska (het), cigarettfimpar,
exkrementer frin sallskapsdjur,
matrester (fisk, kétt, ben, osv.)
citrusfrukter, plastat och vaxat
papper, mjdlkprodukter, rester av
ost osv., slser, fett, majonnas,
ogrdsrotter, plastavfall, metall,
glas och stenar

Ingen het aska eller annat
lattantandbart material flr
placeras i kompostbehlllaren.
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